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Hcropus n3yyeHusi NapHbIX CJI10B
B (DMHHO-YTOPCKOM SI3bIKO3HAHUH

Annomayus. B naHHOY CTaThe pacCMaTpUBAETCS HCTOPHS H3YUCHHUS MTAPHBIX CIOB B (PUHHO-YTOPCKOM
SI3BIKO3HAHUU. VICTOpHS SI3BIKO3HAHUS JIEMOHCTPUPYET Pa3InYHbIE YT U METO/Ibl NCCIIEOBAHMS SI3bI-
Ka, YCTaHaBIMBAET CBSI3b MEKIY MHOTOYMCIEHHBIMHU CITOCOOAMH OTIMCAHUS SA3bIKa, OOBSICHIET IPUINHY
HEOJIMHAKOBBIX MHTEPIPETAlMi OTHUX U TeX )K€ ABJICHUI B Pa3HBIX HAyUHBIX ILIKOJAaX M HAIPABICHUSIX
Ha BCEX dTalax pa3BUTHUS S3bIKOBEIYECKON HAYKH.

Kniouesvle cro6a: mapHoe cI0BO, HCTOPHS U3yUYeHUs, PUHHO-YTOPCKHUE S3BIKH, XaHTBHIHCKHI S3bIK.

A.A. Shiyanova

Pair words learning history
in Finno-Ugric linguistics

Summary. The article deals with the history of study the pair words in the Finno-Ugric linguistics.
History of linguistics demonstrates the various ways and methods of language study, establishes a
link between many ways of language description, explains the reason for dissimilar interpretations of
the same phenomena in different scientific schools and directions at all phases of the development of
linguistic science.
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Ecau MBI paccMOTpHUM CYILECTBYIOLUE TIPEL- MBI paccMOTpPHUM HCTOPHUIO U3YUEHHUs MAapHBIX
CTaBJICHUS O SI3bIKE KaK 00 OOBEKTE OCMBICIICHUSI  CJIOB B (PMHHO-YTOPCKOM SI3bIKO3HAHHH.
W UCCIIEJIOBaHUs, TO YBUAUM, UTO 3TH MPEJICTAB- K.E. Maiituackas B cratbe «CTpPyKTyp-
JICHUSI HETOXK/ICCTBEHHBI B PA3JIMYHBIX BUJAX T€O-  HbIC THIBl YIABOCHUH (IOBTOpPEHWiT) B (DHHHO-
pwuii si3b1ka. [Ipu 3 TOM Ha npoTsKeHUM OoJiee IBYX — YTOPCKHX SI3bIKax» BBIBWIIA, YTO CTPYKTYpPHBIE
TBHICSIY JIET €BPONEUCKOW TPaMIMK HCCICIOBa-  THUIbI YABOCHHUIl (ITOBTOPEHHI) B COBPEMEHHBIX
HUH s13bIKa QUIOCO(CKHE U SMIUPUYECKUE T€O-  (PMHHO-YTOPCKHX SI3bIKaX BECbMa Pa3sHOOOPA3HBI.

pHUH SI3bIKA HE MMENU CTPOTrOro pasrpaHuyveHus,  XOTs OOIIUe CXeMbl OONIBIIMHCTBA MOJEICH, Be-
W JIMIIb B TIOCJIEJHUE JIBA CTOJICTHS Pa3lIMuvsi B POSITHO, YK€ CYIIECTBOBAIMA M B SI3bIKE-OCHOBE,
noaxonax o(hOpMIISIOTCSI B CAMOCTOSITENIbHBIC 00-  Je€TalbHbIE 3aKOHOMEPHOCTH T10 MCIIOIB30BAHUIO
JIACTH WCCIICNOBAaHMUs, KaK B paMKaxX GUIOCO(MHUHA,  3BYKOBBIX COOTHONICHHWH, CyhdHUKcAyi W T.1.
TaK U B TIO3UTUBHON HayKe. BbIpa0aThIBaIiCh U MOdy4ain Oojee WM MEHee

3amaun UCTOpuM JIFOO0H HAYKH COCTOST, Ipe-  MMOCTOSHHOE (JOPMAIbHOE BRIPAKEHHUE JIHIIH B OT-
JKJIE BCETO, B TOM, YTOOBI JIaTh CHCTEMaTHKY U Ka-  JETbHBIX SI3bIKAX WM IPyIIax OJIU3KOPOICTBEH-
TAJIOTH3ALUI0 HAYYHBIX TCOPHIl BHYTPH JAQHHOW  HBIX s3bIKOB [1, 134].

HayKd B Ipolecce ee pa3BUTus. Takoil momxon B «OcHoBax MHHO-YTOPCKOTO SI3bIKO3HAHUSI
Hpe/osaraeT KpUTHIECKOe PACCMOTPEHHE HaKo-  [2] omucaHbl BOIPOCHI IPOUCXOXKICHHS U Pa3BH-
IUIGHHBIX 3HAaHUH U OLEHKY UMCIOLIMXCS JOCTH-  THS (GUHHO-YTOPCKHX SI3bIKOB, pACCMATPUBAIOTCS

JKeHHUH I[IoA yIJIOM 3pCHUS NCPCIICKTUB PA3BUTUS I[MapHbIC COYCTAHUA 06’be,Z[I/IH$IIOI]_I€FO THIIA, KO-
HayKH. TOPBIC OBLIM COCTAaBJIEHBI U3 JABYX KOMIIOHCHTOB
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(MMeHM WM TIArojia), BBIPAXKAIONIUX OOBIYHO
KOHKPETHBIC TIOHSATHS, KOTOpPbIC OBLIM CBS3aHBI
[0 KaKkoMy-JIHOO XapaKTepHOMY MpH3HAaKy 000-
3HayaeMbIX (M0 Ha3HAYEHWIO, WCIOJIh30BAHHMIO,
PacCIIONOKEHUIO MIIA TI0 IPYTOMY THITY CBS3H).
[lapHble coveTaHUs] YCHIMTEIHHOTO THITA OBLIH
COCTAaBJICHBI U3 JIBYX CJIOB, BBIPAXKAIOIIUX CUHO-
HHUMHYCCKUEC WM AHTOHMMHUYCCKHUE IOHSTUS,
MapHbIC COUYETAaHUsI N300Pa3UTEIILHOTO TUIIA CITY-
JKUITH 7151 ©300payKEeHUS BIICUATIICHHS O UeM-JTHO0
(Hampumep, O XapakTepe JBUIKCHHSI, BHEIIHETO
o0nuKa ¥ T.JI.), @ TAK)KE JUIsI TIOAPaKaHUS 3ByKaM
[2, 393-394].
CrpyKTypHBIE
(DPMHHO-YTOPCKUX SI3bIKAX HCCJICIOBAHBI CPaBHU-

0COOCHHOCTH TIOBTOPOB B
TenbHO cnabo. [IpaBna, BEeHTepCKUMU SI3BIKOBEIA-
mu JI. Taitkem [3] u 1. Kenemernom [4] muoro
CIEeTaHO TI0 W3YyYEHHIO 3TOTO SBJICHUSA B BEHTEp-
CKOM S$3bIKE, HO TIO JPYrUM (UHHO-YTOPCKUM
SI3BIKAM THITBI YJIBOCHHSI PACCMaTPUBAIUCH O0BIY-
HO JIMIIb B IUIAHE M3y4YeHHs] M300pa3UTEIbHBIX
CJIOB MJIM IAPHOTO CIIOBOCITIOKEHHS.

Pab6ora JI.M. besnocuxoBoii «Ilapubple Ta-
TOJIbl B KOMHU SI3bIKE, X MOJIEIH W CEMaHTHKa»
HOCBSIICHA MApHBIM (KOMYJISATHBHBIM) IJIArojiam
KOMH $I3bIKa, TPEICTaBISIONINM c000# codeTa-
HUSI TPaMMAaTHYeCKH AKBUBAJCHTHBIX IJIArojib-
HBIX (DOpPM M yHOTPEONSIONUMCS IJIsi BBIpaXKe-
HUSL 0COOOTO JISHCTBUSI; aBTOp Clieiajia BBIBOJ,
YTO MapHBIE [JIAroJbl, SBISSICH B CHCTEME KOMH
SI3pIKA BIIOJIHE OPTAaHWYHBIMH, CIYXKaT OTHUM M3
CpPE/CTB TOTOJIHEHHS, KakK SI3bIKA XYJO)KECTBEH-
HBIX MPOW3BE/ICHUM, TaK ¥ KOMH JIUTEPATYPHOTO
SI3bIKA, U JIOJDKHBI 3aHATH CBOE MECTO B CIIOBApSX
[5, 222-226].

M.C. denmnaa paccMmarpuBaja TIOBTOp Kak
Coco0 BBIpRKEHHS YCHJICHHS M MHTEHCUBHOCTH
B KOMH SI3bIKE U MPHIIIA K BBIBOJLY, YTO TIPE/ICTAB-
JICHHBIN MaTepuain CBUIECTEIhCTBYET O HATHYUHU
B KOMH $SI3bIKE Pa3HBIX THUIIOB ITOBTOPOB € OOIIMM
3HaYeHNEM ycuiieHus. PasHoOOpas3HbIe MOBTOPHI,
AKTHBHO YHOTPEOJSIIOIIUECs B TUATCKTHON pedH,
SIBJSIFOTCSL HEOCIIOPUMBIM JIOKA3aTelIbCTBOM HX
TUTTUYHOCTH U KOMH s3bIKa, U 00pa3yloT JKH-
BYI0, TOCTOSIHHO PAa3BUBAIOLIYIOCS MaTEPUIO KOMH
si3pika [6, 297].

I1. KokkoHeH paccMaTpuBaj CHapeHHbIE H
napHble Iaroibl B MEPMCKUX S3bIKaX B CpaB-
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HCHUH C BOJDKCKMMU si3bIKamMu. OH TNHILIET, 4TO
napHbIe TIIATOJIbl B KOMH SI3bIKE — CTAOMIbHAS U
NPOAYKTUBHAs Kareropus. X MoxHO 00pa3oBEI-
BaTh MPAKTUYECKHU U3 BCEX BOBMOKHBIX IJIaroJioB.
B 0CHOBHOM OHM BBIpa)KarOT IKCHPECCUBHOCTD U
9MOILMOHANIBHOCTS [7, 121].

H. Eropymkuna B crarbe «HmnciaoBoe opopm-
JIeHNE MapHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B MOPIOBCKUX
SI3bIKaX» BBISIBHJIA, YTO MAPHBIE CIIOBA, 38 PEIKUM
UCKITIOYeHHEM, 0003HAYaI0T COBOKYITHOCTB TIPE-
METOB, MO3TOMY M HMX KOMIIOHEHTBHI MOJYYaroT
MHOKECTBEHHYIO XapaKTepHCTHKY. IloCKombKy
oboOmiaroniee cjI0BOOOpa3oBaHUE OBUIO OYCHB
Pa3BUTO B MOPJOBCKHX sI3bIKax (IO MOCIIEIHEro
BPEMEHH), TO YICIbHbIA BEC MapHBIX CIOB, KOM-
MOHEHTHI KOTOPBIX 0(opMIIeHBI ad)(PUKCAMU MHO-
’KECTBEHHOTO YHCJIA, 110 OTHOIICHHIO K 00IIeMy
KOJIMYECTBY MAapHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX B MOp-
JIOBCKHUX sA3bIKaxX, BechMa Benuk [8, 33, 34].

ABTOp O0TMeuaeT, uyTo B chepe mapHbIX cylie-
CTBHUTEJBHBIX HAOIFOAIOTCS TE JKE€ CIIOCOOBI YHC-
JOBOTO O(OPMIICHHSI, YTO U B pacCCMaTPUBAEMBIX
si3bIKax B 11e10M. OHAKO MPOAYKTUBHOCTh ITHX
CIIOCOOOB B TpYMIIE MapHBIX CYNIECTBHTEIBHBIX
OTJIMYAETCSI OT MPOAYKTUBHOCTU COOTBETCTBYIO-
MIUX CIIOCOOOB JIJIsl HEMAPHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
B JIaHHBIX S3bIKAX: MOJABIISIONIEE OOJNBIINHCTBO
HapHBIX CYIIECTBUTENbHBIX sBiseTcs pluralia
tantum [8, 35].

H.M. Py3aHkuH paccMmarpuBaji IOBTOP Kak
CPEICTBO BBIPQKEHHS SMOTUBHOCTH B COBpE-
MEHHOM DJP3SHCKOM SI3bIKE M OINPEACIHI, YTO
PEIUIMKH-TIOBTOPEI CTPOSITCS HA OCHOBE 3aJJAHHOM
co0eceTHIKOM rpamMMaruueckoi Mmonenu. [ToBro-
PBI JIaroNbHBIX GOpM 00J1a1at0T BO3MOKHOCTSIMH
B PEYCBOM aKTe IepeiaBaTh IMOLIMOHAIBHOE 3Ha-
YyeHue cornacusi-uecornacus. [9, 259].

Bb.1. KapakyinoB B crarbe «IlapHbie ciioBa Kak
OJMH M3 TMPOAYKTHBHBIX CIOCOOOB CJI0BOOOpa-
30BaHUS B COBPEMEHHOM YAMYPTCKOM JIMTEpa-
TYPHOM $I3bIKE» BBISIBHJI TPU CHOCO0A MCIONIB30-
Banus mapubix cinoB [10]: 1) mis oGpa3oBanus
(GopM TPEBOCXOHOM CTENEHN MpHIIaraTelbHbIX
Y Hapeuuii, BbIPAKEHUS JUIUTEIbHOCTH IEUCTBUS,
NepeaBaeMoro IIaroJIbHBIMU - (OpMaMH, IS
YCUJICHHSI COOOIICHUS B JMAiorax, Tak v Juisi 00-
pa3oBaHUs CIIOB; 2) TIOBTOP CBSI3aH C U30BITOYHO-
CTBIO WIIU TIJICOHA3MOM (TaBTOJIOTHEH) U B 3TOM
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CIIy4ae 4aile sIBJISeTCS MPEAMETOM CTHIIUCTUKH;
3) mapHbBIe CIIOBAa HYXXHO OTJACIUTH OT CJIOB C
MIPWIOKCHUSIMA, B KOTOPBIX MEXKIYy HUMCHHBIMH
KOMIIOHCHTaMH BO3HHUKAIOT OTPEICIICHHBIC CBI3U
[10, 89-90].

OO0 oToli peBHEHIIEH THIIONOTHYECKON dep-
T¢ B (PMHHO-YTOPCKUX SI3bIKAX MUCATH YK€ MHO-
rue yuensle, B uyactHoctu K.E. Mailitunckas,
B.U. Anateipes [1; 11], a 0 uX OPOAYKTUBHOCTH
U B COBPEMEHHOM COCTOSHHUH SI3BIKOB, B 4acCT-
HOCTH B KOoMH, BbIcKa3biBasuch A.C. JlobaHOoBa,
M.C. deanna u npyrue.

Oror dakr monreepxkaaer mpiciu K.E. Maii-
TUHCKOHN, YTO BO3HHUKHOBCHHE MApPHBIX CIIOB HE
CBSI3aHO C «IIPUMHUTHUBHOCTBIO», KHU3KOW CTaIH-
eit» passutus meiuienns [10, 89].

H.JI. [ubacoBa wucciienoBana TUIOIOTHIO
MapHbIX CIOB (Ha Marepuase HEKOTOPHIX (UHHO-
YTOPCKUX SA3BIKOB), OHA TIPOAHATIM3UPOBAIa CEMaH-
TUKY ¥ MOP(OIOTHIO TMPOTOTHITNIECKAX MaPHBIX
CJIOB W BBISIBHJIA CXOJICTBA M Pa3IH4Ms MapHBIX
CJIOB B HMCCJICJYEMbIX SI3bIKAaX; BbISBUJIA TPYIIIbI
MapHBIX CIOB €O crieruduiecknM MOpGHEMHBIM
CTPOCHUEM KOMITOHEHTOB; OIpeAesmia (akTopbl
BIUSIONME HAa O(GOpPMIICHHE TApHBIX CIIOB IIPU
CIIOBOOOPA30BaHKH U CIIOBOM3MeHeHuH [12, 8].

H.JI. IlIuGacoBa paccmarpuBaia MOpQOIOTH-
geckoe o(opMIIEHHE TApHBIX CJIOB TPHU CJIOBO-
n3MeHeHuu (Ha MaTepuaige HEKOTOPBIX (DUHHO-
YTOPCKMX S3BIKOB) M ClENaja CIIEIyIOIIHe BBIBO-
IIbI: BAPUATUBHOCTH MOP(OIOTHIECKOro ohopm-
JICHUSI TIAPHBIX CJIOB NPU CIOBOM3MEHEHUH HE
SBIISIETCSl PACTIPOCTPAaHEHHOW B TPYIIE MAPHBIX
ciioB. Ho BHYTpHM OJTHOTO s13bIKa MOTYT OBITh TIPE/I-
CTaBJICHBI J1Ba THUIA O(POPMIICHHUS MAPHBIX CIIOB —
pa3nensHOO(OPMIIGHHBI ¥ T1eTbHOO(OPMITCH-
HbIit [13, 260].

Ha marepuane XaHTBIHCKOTO S3bIKa 10 JJAHHO-
My BOIIPOCY €CTh JIHIIb HECKOJBKO HEOOIBIINX
cTarei; MmapHbIe CJI0BA YACTHUHO 3a(DUKCHPOBAHBI
B UMEIOIINXCS CJIOBAPSIX XaHTBIACKOTO S3bIKA.

B AnanexTonornyeckoM U 3TUMOJOTHYECKOM
cioBape XaHThIicKoro si3bika B. [Teiinuma [14]
3a()UKCHPOBAaHO BCETO HECKOIBKO CIIOBAPHBIX
CTarei ¢ MapHbIMU CIIOBAMU.

N.A. HukonmaeBa B cBocii MoHOTpaduu II0
00ZIOPCKOMY JTMAJIEKTy XaHTBIMCKOTO S3bIKa B
paszene O CIOBOCIOXKEHHHM OTMETWJIa HaJdne
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HapHBIX CJIOB OOIIEro THIA U MapHBIX CJIOB U30-
OpasuTernbHOTrO THMA. ABTOp 3aMeTWia, 4YTO B
IIeJIOM HIapHBIE CJIOBA OOILETO TUIIA OTCYTCTBYIOT,
UMEIOTCSl TOJNBKO OTHeNbHBIE mpuMepsl: jijlap-
aslap ‘npoxssiteiii (Oyks.: 6e3 marepu 6e3 oTia)’,
Simas-tamas ‘rakoii-cskoii’; oHa ykaszanga, dYTO
HapHble CJI0Ba M300pA3UTENILHOTO THIA TaKKe
MaJIOXapaKTePHBI JJIs1 00IOPCKOTO JUANICKTA, Of1-
HAKO €CTh HECKOJIbKO TMPUMEPOB CIIOXKHBIX Kadye-
CTBEHHBIX IMPHJIATaTebHBIX, B KOTOPBIX BTOPOU
KOMITOHEHT HE MMEET CaMOCTOSTEIILHOTO 3Haye-
Hus (10 KpaiiHeH Mepe B COBPEMEHHOM SI3bIKE).
DTOT BTOPOU KOMIIOHEHT, KaK MPaBuiio, oopasyer
OIpe/ieNiecHHOEe (POHETHYECKOE CO3BydYHE C TIep-
BBIM KOMIIOHEHTOM, HO TIPH 3TOM UMEET B aHJIay-
Te mabuanbHbii cormacHsiii: Kasli-pusli ‘ckyuro,
0e3 mema, 6e3 muTepeca’; Kuli-mari ‘tomcThri,
YIUTAaHHBIHA, SiSap-Mmdarap ‘oueHs ObICcTpO’, Sitak-
marak ‘tuxo’ [15, 71-72].

JILA. MonjaHoBa B CBOEH cTarbe MEpeUrcin-
Ja TapHbIe MpUIaraTelbHbIe, CYIIeCTBUTEIbHBIC
XaHTBIMCKOTO SI3bIKA Ka3bIMCKOTO THAJICKTa U Pa3-
JIeTiIIa MX Ha HECKOJIbKo rpymm [16, 22-23].

B croBape ka3bpIMCKOTO JHaJIeKTa XaHThIHCKO-
ro si3bika B. H. Conosap [17] mpuBomurcst 92 map-
HBIX CJIOBA U CJIOB-IIOBTOPOB.

B XaHTBIICKO-PYCCKOM TEMATUYECKOM CJIOBA-
pe (urypsimkapckuii auanekr) M.A. PadnHckoi
[18] mbI HanuTM 7 MapHBIX CIIOB.

B monorpadun 3.U. PanmsimoBoii [19] mo
OJICHEBOJIUECKON KYIbType MPHYPaTbCKUX XaH-
TOB HaM BCTPETUIOCH 12 MapHbIX CJIOB.

B opdorpaduueckom, opdoammyueckom clio-
Bape LIYPBIIIKAPCKOTO M Ka3bIMCKOTO THAJICKTOB
xaHThIfcKorO s3b1Ka E.A. HemeicoBoii [20] BcTpe-
THUJIOCH 84 TTapHBIX CIIOBA.

A.Jl. KakcuH B cBOEH paboTe MO Ka3bIMCKOMY
JIUATICKTY XaHTBIMCKOTO sI3bIKA YIOMSIHYJ O Tap-
HBIX clioBax obmiero tuma [21; 22]. On otmertun,
YTO TAKOTO POJIa CIOXKHBIE CJIOBA OOBIYHO HMEIOT
0000111eHIe U / WK SMOIMOHAIBEHO OKpAIeHHOE
3Ha4YCHHE MO CPaBHEHHIO C CyMMOW 3HA4YCHHI
KOMITOHEHTOB; OH OTMETHJI CYIIIECTBOBAHHUE TIap-
HBIX CJIOB M300pa3UTEIBHOTO THUIIA; OHH B MPE-
JIO)KEHUH OOBIYHO BBICTYIAIOT B KavyecTBe 00-
CTOSITENbCTBA 00pa3a NEHCTBUS, ONMpEACTICHUs U
KOMITOHEHTa COCTaBHOTO MMEHHOTO CKa3yeMoro.
Agrtop mpusen 34 mapubix ciosa [21, 52-53].
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B.H. Conosap, .M. Monganosa paccma-
TPUBAIM CTPYKTYPY ¥ CEMAHTUKY ITAPHBIX CIIOB-
CYIIECTBUTEIBHBIX B XaHTHIMCKOM SI3bIKE Ha Ma-
TepHase Ka3bIMCKOro auaiekra [23, 28].

N.M. MonganoBa omnucana MapHbIE CIIOBa B
KJacce aJbeKTHBOB Ha MaTepHayie Ka3bIMCKOTO
nuanexra [24, 88]. Ona paccMarprBajia CEMaHTH-
Ky TIarofibHbIX CY(P(UKCOB XaHTHIMCKOTO s3bIKa
(ma matepuase kas3piMcKoro auanekta) [25, 103].

B MaeKTOI0rn4ecKoM CII0Bape XaHTHIHCKO-
T0 s3bIKa (IIyPHIIIKAPCKUN ¥ PHYPATBCKHI THa-

7eKThI) Tiox obteit pemakiueii H.b. KomkapeBoit
[26] 3adurcuposano 60 croBapHBIX cTateil ¢ map-
HBIMH CJIOBaMH.

TakuM 00pa3oM, B XaHTBIMCKOM SI3bIKE HEKO-
TOpbIE I'paMMaTHUYECKHE TPYMIbI MApHBIX CIIOB
OIMCAHBI, B OCHOBHOM, Ha MaTepHase Ka3bIMCKO-
ro JHajeKTa, a B PUHHO-YTOPCKOM SI3BIKO3HAHHUU
MMEIOTCS OT/IEIbHBIE CTaThH, B KOTOPBIX OCBElIa-
FOTCS1 T€ WJIM MHBIE acleKThI ApHBIX CIIOB, U OJHO
JIUCCEPTALIMOHHOE HCCIIE0BaHNE, MOCBSIIEHHOE
MOP(OJIOTHIECKOMY OIMUCAHUIO psifa (QUHHO-
YTOPCKHUX SI3BIKOB B COMIOCTABUTENIBHOM IIJIaHE.
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